
• ГОСУДАРСТВЕННЫЕ ЗАКУПКИ 

ДОГОВОР No 10-24 
о закупке товаров/услуг небольшой стоимости 

« 12» ноября 2024 г. мун. Комрат 

Код CPV 22460000-2 

Поставщик: товара "А& V POLIGRAF" SRL, в лице директора Томайлы А.П .. с одной 
стороны, и Закупающий орган Публичное Учре:,1сде11ие Агеитство реги01шльного развития 
АТО Гllгаузия, в лице директора Дончевой Т.А" с другой стороны совместно (называемые в 
дальнейшем Стороны) заключили настоящий Договор о нижеследующем: 

а. Закупка peк.r,tL,tныe Jt-tamepuaлы. называемого в дальнейшем Товар, согласно 
Спецификации. 

Ь. Следующие документы будут считаться составной и неотьемлемой частью Договора: 
Прило:жение №1 «Спецификация пwвара». 

с. Настоящий Договор превалирует над всеми составными документами. В случае 
расхождений либо несоответствий между составными документами Договора, документы 
будут иметь приоритетность, перечисленную выше. 

d. В качестве встречного исполнения за платы, которые будут осуществлены Закупающим 
органом, Поставщик товара, настоящим обязуется поставить Закупающему органу Товар 
и устранить его дефекты в соответствии с положениями Договора во всех аспектах. 

е. Закупающий орган настоящим обязуется выплатить Поставщику товара в качестве 
встречного исполнения за поставку товара, стоимость Договора либо любую другую 
сумму, подлежащую выплате в соответствии с положениями Договора в сроки и согласно 
способу, предусмотренному Договором. 

1. Предмет Договора 

1.1. Поставщик товара обязуется поставить Товар согласно Спецификации, являющейся 
неотъемлемой частью настоящего Договора. 

1.2. Закупающий орган в свою очередь обязуется уплатить и принять Товар у 
Поставщика. 

1.3. Срок гарантии на Товар указан в Спецификации и подтверждается Гарантийным 
сертификатом. 

2. Условия поставки 

2.1. Сопроводительные документы Товара включают: 
Акт приел-ш-передачи, 
Нш1огову10 1шкладиу10. 

2.2. Оригиналы документов, предусмотренных в пункте 2.1 представляются 
Закупающему органу не позднее момента поставки товара по финальному месту назначения. 
Поставка товара считается выполненной в момент, когда представлены вышеуказанные 

документы. 

2.3. Поставка товара должна бьrгь осуществлена до 31 декабря 2024 года. 



3. Цена и условия ОWJаты 
3• l. Цена поставленных в соответствии с настоящим Договором Товара предусмотрена 

в молдавских лец будучи указанной в Спецификации настоящего Договора. 
З.2. Общая сумма настоящего Договор~ устанавливается в молдавских леях н 

составляет: 17950,00 (се.мнадцать тысяч девятьсот пятьдесят) лееt1. 
3.3. Оплата поставленного Товара осуществляется в молдавских леях. 
3.4. Метод и условия оплаты Закупающим органом: Оплата осуществляется в течении 

30 календарных дней с момента посmш1Ю1 тнара) которая подтверждается 
выпиской/получением налоговой накладной. 

3.5. Оплата будет производпrься банковским переводом на расчетный счет Поставщика, 
указанный в настоящем Договоре. 

4. Условия приемки-передачи 

4.1. Товар считаются переданнъ1ми Поставщиком и принятыми Закупающим органом, 
если: 

а) количество Товара соответствует 1-mформации) указанной в Списке товара и в 
сопроводкгельных докуме~ согласно пункту 2.1 настоящего Договора; 

Ь) качесrво Товара соответствует информац1-n~ указанной в Спецификации; 
с) поставка Товара осуществлена в соответств1-n1 с условиями, указанными в 

Спецификации. 

d) поставленнъlЙ Товар готов к эксплуатации. 

4.2. Поставщик обязуется представJ.пь Закупающему органу оригинал налоговой 

накладной одновременно с поставкой Товара для осуществления платы. В случае 

несоблюдения Поставщиком настоящего положения, Закупающий орган оставляет за собой 

право продлить срок для оплаты, предусмотренный пунктом 3.4, на соответствующее 

количесrво дней задержки. 

5. Стандарты 

5 .1. Товар, поставленный на основании договор~ будет отвечать стандартам, 

представленным поставщиком в своем техническом предложении. 

5.2. Если ни один применимый стандарт либо регламент не указан, будут соблюдаться 

стандарты либо другие регламенты, утвержденные в стране происхождения товара. 

6. Обязательства сторон 

6.1. На основании настоящего Договора Поставщик товара обязуется: 

а) поставить Товар согласно условиям, предусмотренным настоящим Договором и 

Приложением № 1 «Спецификация товара», являющимся неотъемлемой частью данного 
Договора; 

Ь) уведомить Закупающ1,п1 орган после подписания Договора в течение 5 календарных 
дней посредством телефона/факса либо авторизированной телеграммы о возможности 

поставки Товара; 

с) обеспечить соответствующие условия для приемки Товара Закупающим органом в 

сроки, предусмотренные согласно требованиям настоящего Договора; 

d) обеспечить целостность и качество Товара в течение периода до их приемки 

Закупающим органом. 

6.2. На основании настоящего Договора Закупающий орган обязуется: 

а) предпринять все необходимые меры для обеспечения приемки в установленные 

сроки поставленного Товара в соответствии с требованиями настоящего Договора; 

Ь) обеспечить оплату поставленного Товар~ соблюдая способы и срокн, 

предусмотренные настоящим Договором. 

7. Обстоятельства непреодолимой силы 

, 



7 .1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное либо полное 

неисполнею-1е обязательств в соответствии с настоящим Договором, если оно было 

обусловлено наступлением обстоятельств непреодолимой силы (войны, природные 

катаклизмы: пожары, наводнения, землетрясения, а также другие обстоятельства, не зависящие 

от воли Сторон). 

7.2. Сторона, ссылающаяся на обстоятельства непреодолимой силы, обязана 

незамедлительно (но не позже 10 дней) уведомить другую Сторону о наступлении 

обстоятельств непреодолимой силы. 

7.3. Наступление обстоятельств непреодолимой силы, момент их ведения в действие и 

срок действия должны быть подтверждены сертификатом, выданным соответствующим 

образом компетентным органом страны Стороны, где такие обстоятельства имели место. 

8. Расторжение 

8.1. Расторжение Договора может бьrгь осуществлено с обоюдного согласия обеих 

Сторон. 

8.2. Договор может бьrгь расторгнут в одностороннем порядке в случае: 

а) Закупающим органом в случае отказа Поставщика товара поставить Товар, 

предусмотренные настоящим Договором; 

Ь) Закупающим органом в случае несоблюдения Поставщиком товара установленных 

сроков поставки; 

с) Поставщиком товара в случае несоблюдения Закупающим органом сроков оплаты 

за Товар; 
d) Поставщиком товара или Закупающим органом в случае неисполнения какой-либо 

Стороной претензии, поданной в соответствии с настоящим Договором. 

8.3. Сторона, намеревающаяся расторгнуть Договор, обязана сообщить другой Стороне 

об этом намерении в течение 5 рабочих дней посредством мотивированного уведомления. 

8.4. Сторона, получившая уведомление, обязана ответить на него в течение 5 рабочих 

дней с момента его получения. В случае, если спор не будет разрешен в установленные сроки, 

Сторона, его инициировавшая, вправе инициировать расторжение. 

9. Жалобы 

9.1. Жалобы о количестве поставленного Товара направляются Поставщику товара в 

момент их получения, будучи подтвержденными актом, составленным совместно с 

представителями Поставщика. 

9.2. Претензии относительно качества поставленного Товара направляются Поставщику 

товара в течение 5 рабочих дней с момента обнаружения недостатков качества. 

9.3. Поставщик товара обязан рассмотреть претензии в течение 3 рабочих дней с 

момента их получения и сообщить Закупающему органу о принятом решении. 

9.4. В случае признания претензий, Поставщик товара будет обязан в 5-дневный срок 

поставить Закупающему органу дополнительное количество недопоставленного товара, а в 

случае обнаружения несоответствующего качества - заменить либо скорректировать его в 

соответствии с условиями Договора. 

9.5. Поставщик товара несет ответственность за качество Товара в предусмотренных 

пределах, включая и скрытые дефекты. 

9.6. В случае отклонения от качества, подтвержденного сертификатом качества, 

составленным независимой организацией, нейтральной и авторизированной в этом смысле, 

расходы за простой либо задержку будет нести виновная сторона. 

10. Заключительные положения 

10.1. Споры, вьrгекающие из настоящего Договора, будут разрешаться Сторонами путем 

переговоров. В противном случае они будут переданы на рассмотрение компетентной 

судебной инстанции в соответствии с законодательством Республики Молдова. 

10.2. С момента подписания настоящего Договора все переговоры н документы, 

составленные ранее, теряют свою юридическую силу. 



10.3. Договаривающиеся Стороны вправе на протяжении исполнения договора вносить изменения в положения договора посредством дополнительного акта только в случае возникновения определенных обстоятельств, затрагивающих законные коммерческие интересы сторон, и которые не могли быть предусмотрены в момент заключения договора. Дополнения и изменения к настоящему Договору действительны, только если они были выполнены в письменной форме и подписаны обеими Сторонами. 
10.4. Ни одна из Сторон не вправе передать свои права и обязанности, предусмотренные настоящим Договором, третьим лицам, без письменного согласия другой стороны. 10.5. Настоящий Договор заключается в двух экземплярах на русском языке по одному экземпляру для Поставщика товара и Закупающего органа. 
10.6. Настоящий Договор сч~пается заключенным в момент его подписания и будет действ~пельным до 31 декабря 2024 г. 
1 О. 7. Настоящий Договор представляет собой соглашение о намерениях обеих сторон и подписан сегодня: «12» иоября 2024 г. 
10.8. В подтверждение вышеуказанного Стороны подписали настоящий Договор в соответствии с законодательством Республики Молдова в день и год, указанные выше. 

11. Юридические, почтовые и банковские данные Сторон 

Поставщик товара 

"A&V POLIGRAF" SRL 
r-1 Comra~ s. Cioc-Maidan, 

str. Cotovschi, 166, 
c/f 1008611003321 

IBAN: MD81AG000000022514949842 
BC'MAIB'S.A. suc.Comrat 

BIC AGRNMD2X761 
тел:079033961 

12. Пописи сторон 

Поставщик товара 

Уполномоченная подпись: 

Закупающий орган 

IP Agentia de Dezvoltare Regionala 
UTA Gagauzia 

mun.Comrat, str.Tretiacov, 36 
c/f 1016601000153 

IBAN: D78TML000000002251450889 
ВС Moldindconbank SA suc. Comrat 

Codul bancii: MOLDMD2X350 
Тел: 0298 22693 

Закупающий орган 

Уполномоченная подпись: 

j 
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